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Chuir an tOllamh Breandan O Buachalla ttis le hocaid bhliantuil in 1980 chun émds a thabhairt
do Mhairtin O Cadhain — mérscribhneoir, oideoir, aistritheoir, gniomhai polaitiochta agus
cainteoir spreaguil a bhfuil a rian ar shaol na litriochta Gaeilge fés. Le daichead bliain anuas,
ta lucht 1éinn na Gaeilge ag teacht le chéile agus ag déanamh plé ar stair, ar chultur agus ar
dhioscursa na Gaeilge tri chéile. Bailitichdn toirtitil a bhfuil 37 léacht ann até in Léachtai Ui
Chadhain: Mérchnuasach in 6més do Mhdirtin O Cadhain (1906-1970), ar chuir Liam Mac
Ambhlaigh agus Caoimhin Mac Giolla Léith in eagar go ddthrachtach é.

T4 an leabhar leagtha amach in ord croineolaioch. T4 éagsulacht agus ilchinedlacht le sonru sa
chnuasach 6ir thug daoine as ctlrai gairmiula difritla Iéacht gach uile bhliain. Mar a shonraitear
iréamhrd an leabhair: ‘baléir gurb éard a bhi i Léacht Ui Chadhain nd scithdn inarbh fhéidir na
diospéireachtai ba thabhachtai faoi gach gné de nualitriocht na Gaeilge a mheas. (x) Pléadh
cursai staire, filiochta, litriochta, foilsitheoireachta, aistriichdin, ceoil agus iriseoireachta sa

leabhar, chomh maith le mionteangacha®, beathaisnéisi na nGael’, agus réimse dbhar nios leithne.

! Fuaimeint Gaeil’ (2015) le Peadar O Riada, mar shampla, a thugann léargas ar an stair, ar an aigneolaiocht,

ar an geulttr Eireannach agus ar thraidisitn na tire.
2 ‘An Choirnis agus an Ghaeilge—Ceacht né Rabhadh?’ (2009) le N.J.A. Williams.

3 ‘Le Gean ar Ghaeil: Fiontar Beathaisnéise’ (1995) le Diarmuid Breathnach. Alt a scriobhadh sular théinig ‘ainm.ie’
ar an bhf6d, suiomh atd bunaithe ar na shraitheanna a d’'ullmhaigh Diarmuid Breathnach agus Méire Ni Mhurchu.
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An rud is suntasai don léitheoir seo is ea go bhfuil an leabhar ina fhoinse luachmhar
beathaisnéise do dhaoine nach bhfuil mionchur amach acu ar Mhairtin O Cadhain.
Foghlaimeoidh an léitheoir faoi shaol agus faoi shaothar an Chadhnaigh, faoina mhuintir,
faoina chulra acaduil agus polaitiochta, agus thar aon rud eile, faoin bhféth a raibh goimh
air mar gheall ar an nGaeilge.

Faightear léargas sarluachmhar ar nddtr agus ar phearsantacht an Chadhnaigh in ‘Mdirtin
O Cadhain: An Pholaitiocht agus an Ghaeilge’ (1980). Is alt suntasach, géarchtiseach le
Breanddn O hEithir é, fear a raibh aithne phearsanta aige ar an gCadhnach. Fear polaititil
a bhi sa Chadhnach a chaith a shaol ar fad ag troid ar son na Gaeilge, cé gur cheap sé féin
go raibh ‘an Ghaeilge basaithe’ (3). Ag deireadh an ailt, nochtann O hEithir go bhfuil sé ar
aon intinn leis an gCadhnach: ‘seans caol go gcaomhnéfar an teanga’ (11). Ba cheart aird a
thabhairt ar an mbliain a tugadh an léacht seo agus an rditeas sin 4 mheas.

Aitionn Gearéid O Tuathaigh gur gniomh polaititil a bhi i ngach siolla dar scriobh’ (36) an
Cadhnach sa Ghaeilge, mar gheall ar an dearcadh a bhi aige ar an teanga — go raibh sii mbaol
abéis. Foinse luachmhar eolais is ea ‘Mairtin O Cadhain: Stair agus Polaitiocht’ (1982) ina
ndéantar iniuchadh ar thuairimi polaitiochta Ui Chadhain, ar a easpa iontaibhe as an rialtas
agus ar na ctiseanna stairitla ba bhun leo. Minionn sé gur chuir an Cadhnach muinin sna
Finin{ toisc go raibh Gaeilge ag cuid mhoér acu. Ba i cuis na Gaeilge cais an Chadhnaigh.
Cuireann O Tuathaigh sios ar mhodhanna oibre an Chadhnaigh, agus taispednann sé an
tionchar a bhi ag an Marxachas agus ag scribhinni na mér-Ruiseach ar a dhearcadh.

Cuireann aiste Liam Ui Dhochartaigh le hiniichadh Ui Thuathaigh agus faigheann an
léitheoir tuiscint nios doimhne ar na ctiseanna ba bhun le drochmheas Ui Chadhain ar an
rialtas agus ar pholaiteoiri neamhiontaofa. In ‘Ctis na Gaeilge — Cuis ar Strae’ (198s), rianaionn
O Dochartaigh buntuiscint{ na hAthbheochana agus na ctiseanna ar theip uirthi. Baineann
an plé is suimitla, is suntasai a dhéanann O Dochartaigh le haidhm an détheangachais.
Ardaionn sé ceist chigilteach a chloistear go minic fés, an cheist ba chuis le teip na haidhme
sin: ‘Nach mbeidh an scoth ar fail i mBéarla?’ (106)

Cuirtear gearrchuntas beathaisnéise ar fil in alt eolach, dea-scriofa le Joe Steve O
Neachtain darb ainm ‘O Cadhain: An ag Doras an Bhdis atd Lorg a Liimhe Anois?’ (2016).
Minionn sé gur chaith O Cadhain a bhlianta luatha ‘i gcomhluadar na bhFiann’ agus gur
thoghlaim sé a chuid Gaeilge 6 scéalai a raibh scoth na teanga agus saibhreas seanchais aige:
‘thagadh moérchuid de sheanthonduiri an bhaile ag déanamh dirnedin agus ag éisteacht
le Se4n O Cadhain... (625) Dirionn O Neachtain an chuid eile d4 chaint ar an maold at4
tagtha ar shaibhreas na Gaeilge sa 14 atd inniu ann agus tugann sé léargas ur don léitheoir
ar mheon an Chadhnaigh i leith na teanga. Ni deacair do léitheoiri aontu leis an meon sin
nuair a thuigtear go raibh an Ghaeilge chomhaimseartha, ‘Gaeilge a chodail amuigh), (630)

ag togdil dit na Gaeilge saibhre agus 4 cur faoi chois.
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Magnum opus an Chadhnaigh is ea Cré na Cille. Mar sin féin, is ar aleabhar Athnuachan a
dhirionn Breandan O Doibhlin in ‘O Cadhain tar éis Cré na Cille’ (1992). Plé taitneamhach
atd san alt seo ina ndéanann an t-tdar cés éititheach ar son Athnuachan, saothar nach raibh
O Cadhain féin muinineach as. Déanann an t-tidar riteas misnitil ag tus an ailt: ‘go bhfuil
Athnuachan ar aon chéim le Cré na Cille’ (210). Tugann O Doibhlin achoimre tharraingteach
ar an leabhar a chuaigh go moér i gcion ar an léirmheastéir seo. Cuireann sé sios ar chumas
an Chadhnaigh mar scribhneoir liteartha, ar an tuiscint a bhi aige ar an saol agus ar an mbds
agus nochtann sé an scil a bhi aige ‘taobh na coiméide agus taobh na truamhéala’ a thile
chéile (213). Diol suntais até san alt corraitheach seo a spreagfadh an léitheoir céip de
Athnuachan a cheannach.

Cursai foilsitheoireachta agus diolachdn leabhar is 4bhar do ‘Coisméigeacha Beaga agus
Coisméigeacha Méra’ le Micheil O Conghaile (2000) ar ndéigh, 4it a luann sé an tibhacht
a bhaineann le tact le scribhneoiri Gaeilge agus a gcuid saothar a cheannach. (363)

Is ar chur chuige an Chadhnaigh agus é i mbun scribhneoireachta a dhirionn Alan Titley
ina alt ‘Ag Déanamh Paipéir — Foinsi Inspiordide an Chadhnaigh’ (1981). Cuireann sé sios
ar na céimeanna a bhi i bpréiseas Ui Chadhain: 1éigh, foghlaim, scriobh agus athscriobh.
Thainig saothar Ui Chadhain go mor faoi thionchar scribhneoiri eile le linn an phroisis
sin — Capek, Dostoevski, Gorki, Kafka, Masters — ach dar leis an adar gur ‘¢irigh leis a
chlé féin a bhualadh orthu’ (24). Mar sin féin, faigheann Titley locht ar shaothair éagsula
Ui Chadhain agus lorg scribhneoiri eile figtha ar a chuid oibre; Aitionn sé go bhfuil ‘glam
pearsanta Mhdirtin Ui Chadhain i mbaol a mhuchta’ (16). Cé go n-easaontaionn Nic Eoin
leis an raiteas seo in ‘Athnuachan agus Athghabhail Shaothar Liteartha Ui Chadhain’ (2017),
aontaionn Gearéid Denvir le Titley ina alt ‘O Chill go Cré: Léamh ar Shaothar Ui Chadhain’
(1986). Déanann sé initichadh ar chlaochld Ui Chadhain mar scribhneoir liteartha agus
ardajonn sé ceisteanna ar thorbairt charachtair an Chadhnaigh éna shaothair luatha go dti
na sraitheanna. Ciorann Denvir moérthéamai a shaothair - r6l na mban agus roél na bhfear,
mianta collai, an coinnioll daonna agus timthriall na beatha ina measc — agus is suntasach
an cur sios a sholdthraionn sé ar an athrd a thagann ar chruinneshamhail an Chadhnaigh tar
éis do tréimhse a chaitheamh sa phriosun.

In Pdipéir Bhdna agus Pdipéir Bhreaca (1969), duirt an Cadhnach gur ‘raimhre dhorcha
arfs { spéir na Gaeilge’ (455). Té go leor athruithe tagtha ar an saol 6 shin agus 4ititear anois
go bhfuil d6chas ann do thodhchai na Gaeilge. In ‘Idir Shugradh agus Ddirire: An Gearrscéal
Iar-Chadhnach’ (2005), maionn Padraigin Riggs go bréduil go bhfuil ‘gltin eile scribhneoiri
tagtha ar an bhféd’ (455). Déanann si plé agus initichadh ar dhornan scéalta* a foilsiodh 6

bhésaigh an Cadhnach agus 1éirfonn si go bhfuil déchas aici féin go mairfidh an teanga (agus

4 ‘Ding’ le Sesn Mac Mathtina, ‘Leabhar na bPeacaf’ le Micheal O Conghaile, ‘Oighearaois: Aeris: Aris’ le Alan
Titley agus ‘Oidhe Fhearghusa’ le Biddy Jenkinson (458).
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cas 4itithe déanta aici). Pléann Tadhg O Dishlaine (1997), Biddy Jenkinson (1998), Nuala Ni
Dhombhnaill (2003) agus Caoimhin Mac Giolla Léith (2004 ) gnéithe den fhiliocht ina gcuid
alt siud agus cruthajonn siad go bhfuil filiocht na Gaeilge saor 6 bhaol freisin go deimhin.
Caoga bliain i ndiaidh a bhais, cuireann an léitheoir aithne ar an gCadhnach sa chnuasach
ilchinedlach, éagsuil, notdilte seo. D’éirigh leis na cainteoiri ar fad codanna beaga de shaol, de
shaothar agus de chuis an Chadhnaigh a nochtadh ina gcuid 1éachtai agus d’éirigh leo gnéithe
éagstla de nualitriocht na Gaeilge a mheas tri chéile. Airiodh innéacs ar chul an leabhair
agus is moér an cunambh ¢é sin do léitheoiri a bhfuil tuiscint nios doimhne ar dhearcadh an
chainteora uathu. T4 roinnt léachtai sa leabhar ina bpléitear dbhair chasta at4 dirithe ar lucht
léitheoireachta ar leith, ach bhainfeadh duine ar bith a bhfuil suim sa Ghaeilge aige n¢ aici

tairbhe agus taitneamh as an genuasach seo.
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